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ATTO SECONDO. ZWEITER AKT.

Il teatro rappresenta una magnifica stanza con un’ Das Theater stellt ein priichtiges Zimmer mit einem
alcova, la porta dentrata alla destra, un gabinetto Alkoven vor; rechts die Eingangsthiire, links ein Ha.
alla sinistra, una porta in fondo, che da adito alle binett, im Hintergrunde eine Thiire,welche in die Zim.
stanze delle cameriere,unafinestra a lato. mer der Dienerschaft filhrt; an der Seite ein Fenster.
SCENA 1. SCENE 1.
La Contessa. Die Griifin.

N°10. Cavatina.
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SCENA II.

La detta, Susanna, indi Figaro.

SCENE II.
Recitativo.
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Die Griifiu, Susanna, spiiter Figaro.
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SCENA 1iI. SCENE IlI.

‘La Contessa, Susanna,indi Cherubino. Die Griifin, Susannd, spiiter Cherubino.

Recitativo.
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Recitativo.

LA CONTESSA.
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pze, ve _ dre. mopo.sczazl pas s0 quando sa_rete in pze. Mi_rate il bric_ con_
ah, uun  lasst unssehndie Sdhrit.te, ge.hen Sieanfund  ab. Eskaun dem Schelmnicht
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cello, mirate quantore bel lo! che furbaguarda._tu_ra, che vez_ zo, che fz -gur a! mi_ra_te zl brw-- con.
fehlen ein jedes Herzzu stehlen! weldi Auge,wel.che Blicke! soschonunddochvoll Tiicke! es kaundem Schelmnicht
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cel _lo, r;zi_ra_{er qu:m{oré bel _lo, che fur- ba arda fu. ra,d’w ves . 50, che j"i - gural Se lu_ma_no le
feh len, ein je.des Herzzu  stehlen!weldi Au_ ge wei_dm Bli.cke! so schon und dochvoll  Tii.cke! “enn al _le Frauen
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Je - mi_ne, han  cer_toil lor per _ che? se la_mano han cer-toil lor per . che?  han  cer-fo, cer_to,
hold thmsind,s0  wis_sen sie wa _ rum? so wis.sen sie, so0  wis_sensie wa . rum?  ja, ja, die Frauen
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catr:to, tl lor per _ che? han certo, cer_to, certo, il lor per . c;e." han cer_to, certoil lor per-
wissen garwollwa _ rum? ja, ja,dieFrauen mssenfx_ garwohlwa _ rum? sie wissen wohlwarum?wa._
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che? han cer_to,  certoil lor per . che? il lor per_ che? d lor per. che?
rum? ja, ja, sie  wissen wohl wa. rum? warum? wa_ rum? warun?wa _ rum?
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Recitativo.

LA CONTESSA. (Prende pel mento Cherubino. )
DIE GRAFIN. SUSANNA. (Fasst Cherubino an das Kinn.)
: ‘ : L - ; ¥ 'I/ :'I ly I . } { I"l Yy :’l lrl L :'l } ["I :' 7 l"] :'I :'l ~ + [rj ]
Quante buf.fo-ne_ri_ e! a s¢ me so_moiome.desma ge. lo. sal Ek! serpen.tel. lo, vo. le. te tralasciar desser s
Eu.de nun die.se Possen! Dochwennich selbst ei-fersiich.tig nun wi_re! Sie klei_ne Schlange!  so . ho.ren Sie dochauf so al_ler.
0 {’ c ]} a ‘{(A ‘E l“ ?“ §
LA CONTESSA.
' !\ DIE GRAFIN. AN ., L | b b
(2 A - \I Wi 1) 1
;IJ #{ :/ " 17 F (ﬂ V lrj ’V 1 ” ’v " " ¥ 'V ) B " :VI l'I " " l’/ 1
bel . o2 Finiamle ra.gaz. za.le; or quelle ma.niche ollreidl go_mitoghalza, on._ de plea. g{'a _ta_mente ln_biitoglisia.

liebst zu sein.  Lass nun die Kin_de _ rei_en; jetztzieh die Aermel  ihm hin . auf, immer ho.her, sonstwirddas Kleid un.miiglich passend fiir ihn

o s = = o |
1 ¥ 1 ]
(Adlza lamanicha.)
SUS. (Zieht den Aermel - ~ R .
Gy e R GRN, SUSANNA. bR e et ORER(Jiriels
. . i e N - bt

[
T

E;Ez' . co.
Rich. tig.

dat ti.

sein.

= fon e
" . . ) K . . E 7
Y Piin _ dietro, co.st, che nastroé quel_lo? Y g guelchessotnvol - ommi. g ue?™™  Quel

| que_slo san_gi

Noch weiter! gutso! Wassolldas Band.da? Es ist das,was er mir  raubte. Cud die_ ses Blut hier? Dies

3 W &Y =y 1
— O T — —]
1 H 1 1
NN AN N S NEN

VI BN NN WM SRR NN e

T v 1 S A W /AU 8 W W
$ { 1 i " } ¥ /1 ¥ ¥ ¥ ¥ 1 ! R/ SO/ A, A"/ —:I-_I-I 3
sangue... io mon s» co.me, po.co pria sdruccio.lan.do... i un sasso... la pelleio misgraf.fiai ... )4 inga col na.stro 1o M fa .
Blut...  .ch weiss nicht wie, als ich  kam, glitt ich aus und ver _ letzte am Ar.me mir die  Haut. und dieWuunde hab ich mit dem Band ver.

R ——— -

£ = " — | 1
— | -4 r .4 I €5 . i
= *  — — i

SUSANNA.

LA CONTESSA.
DIE GRAFIN.

Y
& ™= & &

scia_z.

{ i i |4 | 4 14 i T 1 1/ IJ‘ v 4
1 L4 14 ¥ ¥ ¥ V—F W—‘ ¥ -
Mo_sirate: non é mal; cos.pet-lo!  hail  brac_cio pin can.di . dv del mi.o! qual-dhe ra. gas.za... E seguia far la
P

bunden. Lasst se_hen:  Sist nicht schlimm;  wahrhaf_tig!  sein  Arm ist noch weisser als der mei_ne, und manches Miidchen...  So hi.re auf zu
— I 6 r ¥s 1 £ 1
L N ] 1 L\ J | S ) r 2.4 =7 3|
i b -1 —1 1 —
1 i ; } 1 —d
(Susanna entra nel gabinello.)(Susanna geht ins Kabinett.)
N A (La Contessa guardando ¢l nastro y(Die Grafin das Band betrachtend.)
e - | t Y
. 1 A U VA V 4
14 T - 14 t T T . T 1 - — 7 T
pas.za? Fa nelmio gabi_net.to, e prendiunpo.co din_gle_se lafofa - o, cke sul_lo scrigno. Inquantoal nastro... in ver... peril co.
schwalzen. Gek' in mein Kabi. nett und ho. le dortaus demScheanke etwas Taft, das Blut zu stil.len. Und die_ses Baud... wabrhaftig... wegen der
—
- AX A

AY

A
S5,
BR&

075"
1
11
1
t

SUS (Tornando col taffetli allz Contessa.)

Y . -

* Ckogmt zariich und dberreicht der Griifin denTaft.) p{E GRAFIN

LA CONTESSA.( Susanna.)
(zu Susanna.) CHER.

e 1 & 1
“4‘7 & & - . o r o
17 A . o ¥ T 1 3 s
rl i) Irl % 'H t/ B - J
lo.fe Wi sptace a di privarme.ne.* Te . nete, ¢ dalegaugliil  braccio? Un al.tro na.stro prendiinsiemcolmio ve.sti. to." Ak
Farhe micht idis nicht gerne missen. Sie be_fahlen... undumdenArmzuver. binden? Weun du dasKleidholst, bringe daon ein andresBand mit. Ach!
N} AY

I
i

- —cy—
2AY 1 Td ﬂg
i
1
T

1

(Susanna esre dalla porta di fondo portando
via il mantello del paggio.)
(Susanua geht durch die Thiire im Hiutergrunde 1. A CONTESSA.

und nimmt Cherubinos Mantel mit.) DIE GRAFIN. CHERUBINO.

N A

- /A ¥ 1 | 4

"4 14 [ 4 1 . 1

J

F LABRLIE 4 R . 1 N .
pin presto mavriaquello gua . ri. fo! ché?  questoé mi . gliore.
weitscdineller wiirde die_ses mich hei_len! Warum?  Dies ist doch besser.
—

}
E’ Al lor dhewnnastro... le. £o la  chioma... ov_ver loc.et la
Weil dieses Band, welches das  Haar...  und selbstdie Haut be .
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LA CONTESSA.
DIE GRAFIN.

N

T 4

N CHERUBINO.

g ' e e—
V e p—e aw Pe AR T o
7 ; S PP g e S e ]
pel-le... ‘d’og-gel.(z... o.re - slie.ro, ¢ buanperle fe_ri_te, mon ¢ ve.ro? gua‘rda-t,; qua./i - ta ckiononsa. pe_a! la_da-ma

riihrte... einer Dame... Die uns fers steht_ hei_let al - le Wunden, issnicht so? bisher wusgtich nochnichts vondieserWirkung. FrauGrifin
,,__ﬁ—-\

O re < XY ]
. } i - } i
LA CON . LA CONTESSA. __.
DIE GRAFIN GHERUBINO. pit GRAFIN. " CHERUBINO.
R—“‘.\ . ? 1 I b

=EESSSEREEmE S E S S St eSS et e e
scherza, ed io frattan_fo  par.to. Po.ve . rin! che svem - tu_ral” Ok meinfe . li_ce!’ Or  pian_ge.. Oh ciel! per.
scherzen... und ich, ach ich muss fort! Ar_mer Schelm!welch ein ~ Un_gliick! Ich Un-glick-sel.ger! Wie, Thramen? ¢ Gott! wa.
%n jﬁ"‘ T+ T ¢ : 1
1 = 4 t 1
, .

. LA CONTESSA.
| ' b DIE GAAFIN.

"/ y rIJ [ 4 | WA {r/ i 'r 14 l'/ ’V lil L'/ ¥ 14
\ A ' . T A , . i s
che mo_ rir mom li_ce!  for_ _se vi_cinoallul_ti.mo mo_ men - to... questa boccao_se - ria... Sia_te saggio cos e guesta fol.

rum kann ich nicht sterben! Wenn der Tod mir nah.te,nochimletzter Augenblick wiirde ich vielleicht wagen...  Nur verntnf_tig! was sollen diese
T

5 =z N 7]
(/] 12 ? -
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1 1
t
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SCENATIV. SCENE 1V.

La Contessa,Cherubino, il Conte,fuoridella porta. Die Grifin,Cherubino,der Graf ausserhalb.
(81 sente picchiare alla ports.) IL CONTE. LA CONTESSA. (salza) (a Cherubino)
(es wird an die Thiire geklopft.) DER GRAF. DIE GRAFIN. (erhebt:ch.)& (zuCherubino)

' U4 | 4 z 17 1/ Iy v 1

E‘ N A rr ' s ) r ! ' ro/ .8 r-r.r

) li_al. chi pw_cltiz alla mia porta>  Per_che chiusa? Y sposo! ok De_ i! son mor_ ta. Foi gui  sen_za man.
Re_den? Werklopft an mei.ne Thiire? Wie? verschlossen? Ha! mein Gat_te! o Him.mel' welch Un_gliick! Sie hier, und oh.ne

- €5

—— — === = ——
LA CONTESSA.
IL CONTE. DIE GRAF{N.
P s 36 — DFRGR”' Fﬂﬁlk—ﬂl—kﬁb—:b—.

r— ' ' 4 F— —F : 7
tello! in questo sta_to... un ri_ce _vu_to fo . g';z'o- ir ska grfm g';- o_si_a... Cosaindu . gia_te v Son  s0_la...

Mantel! in diesem Zustand... und je_nes Blattvon Fi_ga_ro... und die Ei_fersuchtdes Grafen... Was soll das Zogern? Ich bin al . lein...

: —— ] ] =
O ——— FO- ~ - —1-© - — ]
IL CONTE.
LA CONTESSA.
N NPERCRAE. by LDiEGRAFIN. | CHERUBINO.
!-= M = : .l : W’_Ff»—lyj—* - M L4 | 4 ¥ u
ahk a'i... son s0_ls... Eachi par . la _ te? A'; vo-f. certo, a voi stesso.” Do-po gquel cKe successo... il suo fu._
sch ja.. al-lein... Undmit wem sprachenSie? Mit Ihnen..  ja, ja, nur mit lhnen. Ach,nach dem was geschehen hal ich zu
) ———— ————po fo— 1= = |
- % p— i ,
LA CONTESSA.
DIE GRAFIN.

(Cherubino corre a celarsi nel, gabinetta)
(Cherubiuo verbirgt sich imKabinett)

A — (La Contessalrvala chiave dal ga..
4 1w . N N
f — T PN S S 7 binetfo, corre ad aprire al Conte)
ro-re.. non fro.voal_tro con . si.gho.. Ah!mi di. fendail cieloin tal pe . ri_glio!
fiirchten... es gibt kein an- dres Mit.tel. Mo . ge der Him.mel meiner sich er . barmen! (Die Grafin zieht den Schliissel
sS— - —y — ° q vonder Thiire des Kabinetts ab
¢ *Q:— ! e — e } H——1 undiffnet dem Grafen.)
2 e

|
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122 SCENA V. SCENE V.

RecitatiVO- La Contessa,il Conte: Die Grafin,der Graf. ,
1L GONTE. LA CONTESSA.
' = —F e 7 = i _—
e mo. vi - fa! non fu mai vo.stra w_.san.za di rin. chiv . der. vi in stan-;.a l’ ver; ma z - 0.
Das ist ja neu! hat_ten Sie wohl sonst je_ mals ih . re Thii- re  ver-schlossen? Wohlwahr; doch ich...
= AY ?L‘ }
IL CONTE. LA CONTESSA.
DER GRAF. DIE GRAFIN. NN

v

e i 1.4 14 T
qut met . ten do... Via met_ten _do.." OCer.te ro.be; e_. ra u.san.na,chein sua ca.me.ra ¢ an.
be_schal‘.hg_ te mich e_ben... Nun wo. mit denn?  Man_cher-lei wars.Auch Su. san.na war bei mir und ging e.ben in ihr
— . _
1

[\ ]

-\

LLLL]

IL CONTE. (esaminandola.) ‘I) LA CONTESSA.
'R‘ f(

DER GRAF.  (sie ausforschend.)
17
, A 1}') ) 2{' 1’; |'/ 1 'ﬁr :T 1‘ :"1 1) :
AII og‘- ni mo.do voi mon sie_te tran. quil . la. Guar da . te que-sto fo-glio. "~ Nu .mi! el fo. gho che
Sie _scheinen mir_in _je. der Wei. se sehr auf.ge.regt Selin Sie hier die.sen Brief. Him.mel! Der Brief ists, den

o l] =
— f

l
1

( Cherubino facadere una
sedia nel gabinetlo.) IL CONTE.
(Cherubing wirftimKa- DER GRAF.
binett einen Stuhl um.) =

LA CONTESSA.
£L R LR £ oL, o0ECRARN.

2 H—t a
:'[ :’I L ¥ 1 ¥ } ¥ ¥ 14 T L4 } L " 'I
i.ga_rogli scrisse. Cog & co.de_sto  alre-pi . to? in ga_ bi.nel_lo qualche ¢co-sae ca. du. ta: o non . te . &f
Fi_ga.ro ge-schricben. Was war das fir ein  Lidrmen dort? im Ka.bi. net.te hor_te  ich et-was fal_.len. TIch ha_ be nichts ver.
=2 == = i
1 ) 3
IL CONTE. LA CONTESSAJL CONTE. LA GONTESSA.

_ DIEGRAFIN. g £ £  DIEGRAIN. ,

A ’-- _-_ N} — -I——._--

—-—---—-—1-—-"
¥ ¥

1 pien - te, Con_vien che abbia_ tei gran pensie.ri in  men_le. o ﬂs’ cﬁe’ La ve gual . cu_no." y
uom. men.  Mir scheint, Sie_sind mit Wich -ti.gem be. schiiftigt.  Wie.s0?  Drinnen ist Jemand,  Und wer soll_te denn_dort sem"
o - —
IL CONTE. LA CONTESSA. IL CONTE.
AGRY o D D - o 2 | DIE GRAFIN. - DER GRAF.
3 ————w oy ¢ ¢ = 7 éﬂ—v—v B0
Lo chie.doa vo - i; to vengo in gxe . 8fo  pun . fo. Y s S san nﬂz ap pun- o... Che  pas .
— Das frag’ ich Sie; ich bin ja erst ge . kom. men-. Ach ja... Qu . SAD- DR... 60 ist es... Cnd _ sie
; : |
N i
IL CONTE.
%‘IAE gﬂ!mnssa. DER GRAF.E
" - . - l,——g——‘r—aq:q%
7 7 . 'rl lr T e 7”1 | 7 AR A/ &:ﬂ |04 1) -
80, mi di_ce.ste, al.lo sua stan. za. 9 [I{l- & sla stan_ za, o qui won vi - di  be_ pe. .S('u -
ing, wie Sie sag-ten, nach ih . rem Zim . mer? Nach ih . rem Zim - mer, 0 . der dort-hin, ich gab nicht Achtung. Su .
N ' ll. GONTE-
LA CONTESSA. R

DIE GRAFIN.

.srmn;l, e don.de vw ne che sie. (e 8§ fur. ba - fta? v I;er la mia ca-me. ru’.ra" lo non 80 mll.la; ma tur. ba_ta sens'
san.na, was ist der Grund dann, dass Sie so ver_ wirrt sind?  Meiner Die. ne.rin we.gen? Tch kanns nicht wissen, doch Sie sind sehrver _
[ N ) ?“ TL‘ ?
| 4 1 H
LA CONTESSA.
DIE GRAFIN. IL CONTE.
— DER GRAF.
- A 4 |54 L M lll ) - II 1
4 r T I | ] 4 ¥ T— f } AN
aliro Xk guel la ser_va piu che nom tur. 0a me, fzr ba voi stesso. E vero, & vero! e lo ve. drele a. des.so.
legen., Mein Kammer.m adchenmacht“ohlmehr%ue,llerr(inf als mich ver-legen. Jawohl,ganzsicher!Doch jetzt wird al-lés sich zeigen.

L i S 1
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SCENA VL.

I detti e Susanua in disparte.

N°13. Terzetto.

Allegro spirituoso.
LN

123

SCENE VI.

Die:Vorigen, Susauna, von den Andern ungesehen.

l ﬁ £ ¢
Obor. : =< SEE = - ; }" = - -
S — R S
A
. 2}2‘ ; i s 3 — : ( - 2 f’ .{' T f< — :
Fagoth. s i ; i i — I t 7
S 1 » S | | il |
Corni in C. 2y = = e = d.
¢ = , -
S # ! . & V' e T~ 7
Violino I. = e —} = i re
Al < Al P 1]
SR M RS MR =R e i
A A # A T |
Violino II. ~ e B e S AT == s
S Ak 7 d9 9| o= P —
f P t_j. Y £ - - L
Viol: — 1 i | e F —o—Ff
10ola. UJ ‘ i X };1 j l‘f!. } p - i 1
S (Susanna enfra ¢ si ritira nell’alcova.)
oy =
sUsANNA. 4 ) | ] | 1§ X 1 1 1 1
(Susannpa tritt ein und schliipftin den Alkoven.) ,
LA CONTESSA. e — E— e e ——
DIE GRAFIN, 1 1 i 1 1 i e—r——
Fer_
Ich
. » .
IL coNTE. = i 2—& ; "4 1T "4 17 }vA i = 'I" : i 1l & ¢ LYy 11 - |74 1”4 | - * rN 1
DER GRAF. x i 4 | . 4 i 4 & 1 1 1 | 4 ) L 4 ) 4 1 " H
Su _ sannaorvia sor _ {1 _ te, sor_fi _te, co_st vo,
. Wohl _ an,wirdsbaldge_schehen? s - Su_ san- na komnher_aus,
Violoncello e gyt ;
Basso SEESSE e e eESswus % =25 =
. o =
f » 4
o
 — £
] ] afofe \
- - 3 ” K3 ¥ 1 D ! - i 3
o s .
¥ cresc. o
L
} J -
70 s o i = ] .F —r—>»
| cresc. S ' | ‘ | ' |
7 0 1/ 10 q'. z ;‘; ‘: l= \=
1 1 I 1
- N - S B - T &< CTesC I O '
e ——— TN
== = S /’?\fgﬁ? 4 - b o4
EEEE == : e ot .
| ) oresc. o= = -
7 e ¢ et s
= : =" Torese, Vi i ’
— -
P — " —»—*F g p T e
— — ’ — ' Cresc. 1 7 —
2 8 e e o s o £
b rr e Py rr iy =
1 ~ 1 ) 4 1 1 T —
Cos ¢, co_desta li _ te? tl paggio dovean _ dd? il paggiodove an.do?
O weh!wasist ge_ sche_hen? ist Che_ru_bin her_ aus? ist Cheru_bin her_aus?
| e = ; = ] -—
g 1 . e =
ma _te_vi_ sen_ti _te_ sor_ti . _reel-la mon puo, sor_ ti . _reel la non puo.
lass es nicht ge_sche hen, sie darf  jetztnidither_ aus, sie darf  jetztniither_aus. P
z = i = ; = ; = ]
{ === % : e —7—
E chi vie-tarloor
o Und wer kaun es ver_
} 4 ; - { - —— F’\. N 1 F F . 1 3
g dl; ; r]l- ; ni-_‘ — ‘} 1 i T T i f E’ F 5
crese. f

W A M. 492



r 1
r
¢

i

r 3
4

22
Y ol

s v T

| dhd

N ——

%bé‘

o
s §

{
-
v

! wm
lrm %
E
N ]
@
S =
M T % D
<%
n — t
uerm_
uvlwm
I
N8B
w
i
g A7
N e}
I
=
oS £
> N
e
3
QL N o=
]dh
HER R
R . o
&2
]
=
[

Ver - bie_ten? ver. bieten?

Lo vieta,
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=)~ ¥ — } i . +—t r 1 1 ﬂ
1 ) § i 1 Al 1 | I 13 i 1 1
\ . . ] 4 + . v N [ N
ta, schi _ viam ca . 1 _ la schi . viamper ca . 11 . fa.
sein, es mag ver. mie . den sein, _ €8 mag ver . mie_den sein. .
N G- - 7 Mo TG 3 — 7 X (- e — 3
| = e e e e e e e = f
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Recitativo. ,
IL CONTE. LA CONTESSA. [I’IE.RGG%N;:I‘L.
DER GRAF. DIE GRAFIN. | g .

17 L— —a— )

Tl LN 0 _I-l—-—--I—'—' -—_-—.-_- ‘_—.
' ¥ ¥ / _’1_ /—"I__’—--_-t — - 1
 — ¥—F
Damgue voi mon a.- pri-te? 9 K per_ che deg_gm lg mie ch_mé_re rdpn'r? Eb . ben las_cia. te, lh_ pri -
‘Wol.len Sie noch nicht 6ff.nen? Und weshalb  sollt ich mei_ne Zim_mer wohl 4ffmen?  Nunwohl; so bleiB es,. ich be
£ EE —F7 4 =
I ) § i b L — |
LA CONTESSA. 1L CONTE
z = DIE GRAFIN. DER GRAF.
; ; I { wi ; } # o )
1 o ¥ > : -
L4 4 ) | I 1' lrJ 7,4 V ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
rem sen.za chia_vii  ehi  gem_ le co. me?  por. reste 'a re. pen - ta_glio du_- na du. ma o no. re? £

darf kei. nes Schlisseis: he, Leu._te! Wirklich? so woll.ten Sie die Eh_re ei-ner Da-me ge._ fihr.den? Ganz

’
™
N
Q

17}

1L

X { 14 )*/1 A
"3 L4 Li X J rv ¥ ¥ ¥ ¥ "
ve_ro, Vo sba_glio, pos_so  sem_za ru_.mo._ re, sem_za scan_da_loal . cun di nmo.sira gen.le, an_dar o
recht, ich___fehl_te,  und ohn® al - les Auf.scn, oh. ne vor un_sern Leu_ ten Lirm zu ma_chen will selbst ich
< — — ]
) | S 1
L i J
—y ]
l ) 4 ) -
¥ L } SR A L ll} U' 3L i 4 1
1 4 1 ¥ A 4 h 4 S 1 1

stes.s0  a preader lve- cor - ren_te. At ten-de. te pur  gui...

ma per/'lwmhtt_ to 8lall mio  dub_bio dt-slrul_l'o an.co le

ge.hen das No- thi.ge zu ho-len. Sie er. wapten mich hier.. doch da.mit Je. der mei-ner Zweifel versc'hwinde, will ich die

I 1d .
) -
1 1
) § T

Y

g dodd
RSN

(Chivdelr porte di fondo.) LA-CONTESSA. (da se) 1L CONTE.
(Erverschhesst dieThiiren.) DIE GRAFIN. ((‘;’ir sich) DER GRAF.

s 1 }*/A 1>/ 17 | A B §
1 ) 74 4 | A Nz 4 ¥ ) " 4 L 4 1 | A
) | )8 " ~ . T T 7 T 1 ! ¥ ¥ ’ T
por_te io pri-ma chiv_de . ro. Cheimpru _ den - za. Foi la con_di_scen . dem.za, di ve_nwir me - co a _
Thiu.ren hier al . le selbst verschliessen.  Ach! was  tha_-ten wir! Sie  ha_ben woh! die Gua_de mit mir dies Zim_mer zu ver.

[ ]

.
.34

\
L1
|

LA CONTESSA. CONTE. calzandsla voce.)

DIE GRAFIN. DER GRAF. (miterhobener Stimme.)
et S e P e e

l V 17 l Y

. . s . . L T N\ \ . .
vrefe, ma . da-ma, ec.covi {l braccio. an.dia.mo! D qn _ diamo! Su_san_na sta_ra qut ﬂn-dlé tor-nia.mo. (Partono)
lassen. Fran Gra.fin, hierist mein Arm, s0 gellnwir!  So gflfnwir! Su_san_na_war_tet schon bis wir zuricksind. (Sie gehenab)
) . 7 T Y T
S = 25 =2 ===

SSCEN&\EI (SCENE VIL.
ll a € usaunna, erupino.
N014 D usanna rupino.

Allegro assai.
e—

fe . A\
Violino I. fo g F = %‘MWTW, :
i ——y T =
. e ' L Py e e —
Violino II. &€ EE===ct =E —:H‘—#qf-ii 5
J— o - . - . N !3 T —
Viola. =zi2 1%% ‘ — =
- -

|4
(Uscendo dallaleova in Sretfa) (alla porta del gabinetto)

SUSANNA (Kommt schnell aus dem Alkoven.) (ander Thiiredes Kabinetts)
. - I - ¥ — ! -— - 3 Y =
SUSANNA. } 1 } ’fl‘ Y- ¥
A_ pri_ te prestoa.
X0 Geschwind dieThiir ge_
CHERUBING. T 1 1 . |
Violoncello e — = A
Basso.  S— —— f
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. vy ¥ . ,
pri-te, a._ p::z_tf%e la Su _ sanna; sor_ti . te, sor _ i _te, sor_ti _ te, via sor _ fi . te,
offnet!  geschwindich bin Su . samna, geschwinde, ge_ sciwinde, geschwinde, fort ge - schwinde,

an _da _te via &
geschwinde furt von

= 2 - i - } - —
1 1 1 i
I b Bassi.
Sy = —r—; —— 5 =
1 T T -
1 T | T ) — : - } - { : ru Irl -
% A i\ e _ 1/ ~
( g — e —— —1 5ot
— o . e g
p\— M _i-l-l T
— — e — S
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I S—— | " =
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. F——= = vty
,' YU YU L2 L 1 { { } . 1 1 1 4 1 < }
. * Ly . Y N \
. an-da.- te via di Qua!  rendo con \fuso ¢ sensa fialo.) di qua, di {a.. .
hier! geschwinde fortvon hier!  (kommt verwirrt und athenilos beraus.) fort,fort von hier!

1 l/. '\ L) L L) 1 'l - g - " Irl l L LS 1 - 1 !‘ B3 lrl 1 1 L4
Oimé! che scena or- ri_bi_lelchegran fa _ta_li _ ta! chegran fa_ta _ i
O weh mir!welch ein Missgeschidk! o weh!was wird ans wir? o weh!waswird aus
5 — = : —— . e t—— s e
R = : el 5
— Y & } I | ﬁ T T % 1 i 3

-
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~
N
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!

o £ A o o .
14 L V3 1~ 4 [ "] o & ¥ & { r 3 — ———
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17 H ﬁ 71 H ’» f Tﬁ T ﬁ 1’1 H‘#‘rﬁ'—m
¥ ¥ ¥ ¥ T E ¥ Y ? ¥ . + i - T 14 ¥ 173 1 ¥ L 1
T
. \ . \ .
Le porte sonser . ra _te, le por_te sonser . ra_te; che mai sa _ ra, che mat sa_.ra, che mai sa _

Die Thiire ist ver_ schlossen, die Thiire ist ver . schlossen, wie wird das gehn, wie wird das gehn,wie wird das

88—
H i’FF::qq:::15:::45::q:1$¥!:::qq E;:::F!. FF::¥:::F;::::Fy:4#¥! o
A 1”4 174 A ¥ T 1”4 ¥ ~ a—— | VA | | & . 1”4 I o
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Le por te sonser . ra_te; che mai sa _ ra, che mai sa_ra, chemai sa _

Die Thii_re ist ver_ schlossen, wie wird das gehn,wie wird dasgehn,wie wird das

P s
g YNa

SRS

re
r 3
£ r 3

T
N
N

P~y
' ot
1
I

WA M. 492,



134

i’ [I . “. r = - ) T
e L T e T
——h e — A mm— -
= = 3 = Yy vy =% E— 3
@ ¢ & - ¢ .
‘k"*' & 1 fl 1—# e 1
r—— v 1 ¢ = i
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ra, che mar sa _ ra, che mat sa_ra, che mai sa . ra, che mai sa . ra?
gehin,  wie wird das  gehb, wie wird das gelin,wiewirddas gelln,  wie wird das  gelin?
1 A 1 A . 1 a ] Y Py
1 1N N 1 ba¥
L )74 1 1
T AN T Y I "4 17 17 17w |
Y L « R T 4 N ; N T 1A
ra, che mai sa . ra, che mat sa_ra, che mai sa _ ra, che mai sa _ ra? Qui per_der_ st non

gelin,  wiewird das  gelin,wiewird das gelin,wie wirddas gehn,  wie wird das gelin? Hier darf ich nicht mehr
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¢ Gl 4 o ¢ e i
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Vucci_de se vi trova. . N
DerTodwirdSi i1 (4 ffacciandosi alla finestra.) (facendo cenno d salfar g1it.)
- erTodwirdSieer _ ei_len. (Niihert sich dem Fenster.) (macht Miene herab zua springen.)
N rr—a ! = e e e o e e a1
© 1 —* e e e e S —* ———F—¥—
- 1 f- 1 . A dr . N
giova. Veg_giamounpo qui  fuort, a proprio nel giar-
weilen. Lass mich docheinmal ~ se_hen, wie tief liegtwohl der
— e p— [— —
s > r ) ( ) 1 7Y # 3
7
|

4o F—F v g P v P e e e
' == —— L)
r : i&qf‘-tﬁ_———r ;* Y4 ] I I { N
) h
ait ihn zurucx. . # 'H ‘H ﬁ -
re FF‘4*~"F—4*-r—T¥::H e " ?: T — R ¥4 ¥4 14 — 1
e e e e e e e e e e e e e e s e |
Fler_ma-te, Che_ru _ bi-no, Jor _ma_te, fer.ma_te per pie _ fa,
‘Wie kon_nen Sie das  denken, das gehtnicht, das geht nicht, nim mer. mehr!
3 = = ey
Qui per.der_si  mnon
Hier darf ich nicht mehr
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Jer-ma_te, Cheru _ bi_no, troppal_to per un  sal _ to, fer_nm_te, er pie
der Todwird Sie er _ ei_len. Es ist zu hochzum springen,  es gehtnicht, nimmer _
~ - i — e — , —
F—wm e Fy—2— = =
oo f ) 4 L 1 r . - Ll Y 1 r |r/ Al 1 T ? i —
¥ glova, mucct .de se mi trova, las _ clamy,
wei_len, der Todwird mich er - eilen. Las _ se mich,
.. { i 11 . 3
~—a: fr—rr—2 . = = SE===
—~— | —— i e
— e )\ I\ I\
,%_9 1 JL@_’_
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(81 sctoglie.)
{er reisst sich los.)
. H 1 o o & L L ]
- e e e e R e e e
X L v, } : LA 1 " " " lrl L LS L8 Li I " " Vi I’/ ': ) 4 L1 1 l. - ) 4 - ’V - ;I '\ l. 3
las_diami, priadi nuocerle nel fo_co vole _ re_i, abbraccio te per le _ 1, ad_ di _ ol co_si 8t
3 . Yl v . LR . 3 . .
las_semich,  sie zn rettenwiirde ich ins Feuer springen, leb gliicklich!

fiir sie nimm die Um _ar_ mung,

8o ists ge_
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o cresc S
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Eivaa pe_1i_ reo  De_il  fer.ma_te, per pie . fa, er-ma _ fe, fer . ma . tel
Er springtgem'lbdent - gegen, geht nicht, nimmer _ mehr, es geht nicht, es  geht nicht!

salta fiort.)
(springt binaus.)
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Recitativo.

SUSANNA.
1 4 7 yu 4 N N 4 L 14 y r '1" "v'] = 4
Ok w:mm’ml de.mo - niet. (o co.me fug.ge! egiaun mi. glio lon_ ta-no; ma_ non perdiamei in-va. no: n -
0 suh den kleinen Teu.fel, wie er fortlauft! den holt Niemand mehr cin; doch kei.ne Zeit ver_lo.ren, gi .
T = = == |
1 xr ) A4 1 1 1]
e——= == |
! N h - } ® T
) Y 190 10 17 - W] 17/ L 1 4 P4 17/4 { VA =\ : - q
v A ]’{ '{ ]YJ 1' E 1 lrl L L | /4 ;I 1’1 ?/ rﬂ 'V 1 ' 12
{riom  nel ga . b . nmet-lo: ven.ga  poi . 15_ smar- gias . so; fo  gqui pel . 4. (enlmnelgabmetto)
schwind ins > Ka _ bi - nett; etzt mag der With . rich kom . men: ich har_ re sei . ner gehtins Kalnnett)
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A/ ) ? O 73 " ‘
1 rS 1 7
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o e SCENA VIII. SCENE VIII.
Recitativo. L.a Contessa,il Conte. Die Grifin,der Graf.
IL CONTE. ccoll'acrorrente per fondar la porta.) LA GONTESSA.
DER GRAF.  (mit Werkzeug die Thiire zu sprengen) DIE (‘RAHN .
AN be @ A

by W | 1 n NN 4 a
ul’l_l--_-_--/—'_l-'-.----_- &N ]
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Tutto & come il las. oi _ ai: vo_le. te tlun que ap. rir  voi slea_sa, o deggio. - me! fer-ma . le, ¢'ascol.
Al _les ist un_ver_an.dert: isth [h.nen nun viel . leicht ge_ fl. lig, o_der  soll ich? Weh mir, verweilenSie_ achund
D e — = s !
L W 1 1 |
b | L 1
IL CONTE.
DER GRAF.

D - -

3 & K -d-----.'\“-_';_'»_'_-— oo S s WD s WY P e SO .
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ta_ te-mi un [;o_co.' mi cre. na-pa- ce dt man_car al do - ver' Co.me vi pia_ce, en_tro quel g'a bi_netto chi vo

ho.ren Sie mich: hal_ten Sie michwohl fi_hig mich sv schwer zu ver_ gehin” Ganz nach Be_lie.ben,  ich wer.de jetzt wohl se.hen  wer im
Z 2 £ e =2 ]
} ]" 1 - ) ]
LA CONTESSA. IL CONTE. (furbato.) LA CONTESSA.
] DIE GRAFIM, DER GRAF. (auf;,ebra('hl ) £ GRAFIN.
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r\‘-'/_’— 7 AN WS AV W W A AN W AR _’_--_-'.-'/_'/—-—VI

chiu-so ve. dro. *Si, lo ve . dre. te, maru- di. te. mi tran. yml - Io. Non & dun_qur Susanna? 9 No, ma in w’&cez‘?un o'g_ get-to,
Zimmer dort steckt. Ja, oh_.ne Zweifel. doch schenken Sie Ge . hor mir. So istk doch nicht Susanana? an, doch statt _ih . vrer__Je mand,
¥o = !
- 1 1 1 |
. 1) N A
’ § - F l ' I b1 I 4 ' ¥
D ke ragion di sos_petto nonvi . de. ve ldsciar: ;n’r yumtrz se.ra.. u_na burla inno._ cente... di ﬁ” si dispo . neva.. ed 10 vi gntro ¢ elo -
der gewiss keinen Argwohn bei lh.nenerregt: amheutgen Abend sollt' ein harm.lo.ser Scherz Sie beimFeste ii.ber _raschen undmhwrswﬁre dassdie
O A3 b Ll i 1 1 l ] |
= F = — = o #z =
\ ¥ i
IL CONTE. tu alterals.) IL CONTE. sA. ILCONTE.
DER GRAF. (foch aufgebrac nm},‘(g CONTESSA. DER GRAF.  min SONTESSA. ber GRAF.
< - 0

1 —-A_.ﬂ~ﬂ by}
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] u S A /A0 D AN SRR 18 " S W Y o

14

nor.. lone.sla... Chie dungue? di-te... I 0. ¢l . cor! Parlate, Eun fan. ciul.lo... un fancixl?
Eh._re..dass die Sitte... Wer ist es? Rede... ich will ihn  todten! Er- barmen! ich wag’ es nicht. So re.de! Nur ein _Kind isth... Wie ‘ein Kind?

LA CONTESSA. 1L CONTE.
DIE GRAFIN. nei GRAF.

, - ]
Che.rx.bi_no... E mi fa _ rail de.stino  ri. lro_varyua[o paggion of - xi o co! co. me? non par. ti . tor srel le.
. Cheru.bi_no... So_istes mir beschieden diesen Pa.gen an  je. dem Ort zu treffen! Doch wie? ist er nicht ab.gereisst! lhr Ver.
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ra. lil  ec.coi dub. bi spir. ga. t, ec. co lim. bro.glio, erco il rzg- gi- ro on.de mav.ver.teil fog_lio.
ri. ther! al. so das die Ent . hill. lung,das die \ar-mr.rnng, dag die Ge . fah.ren, die je. ner Brief mir an-zeigt.
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